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Jasonovi a Kat,
mym divadelnim détem



1. cast

Chlapec

Viile chlapce je jako viile vétru
a mySlenky mlddi jsou dlouhé, predlouhé.

— Henry Wadsworth Longfellow

Zdrmutek zvlddne kaZdy kromé téch, kdo ho citi.

— William Shakespeare




1. kapitola

dyZ mu bylo devét a jeho matka zacala prvni smrtici tanec

s rakovinou, stal se z néj zlod¢j. Tehdy to nepovazoval za
volbu, dobrodruZstvi ani vzruseni, ackoliv v pozd¢jSich letech
svou drahu bral pravé tak. Pro mladého Harryho Boothe byly
kradezZe otazkou preZiti.

Museli jist, platit hypotéku, 1ékate a 1€ky, i kdyZ jeho matce
bylo prili§ zle na to, aby pracovala. SnaZila se, jak jen mohla,
vzdycky, 1 kdyzZ ji vlasy vypadavaly po chomécich a jeji uz tak
Stihla postava byla stale kiehci.

Mala firma, kterou zaloZila se svou sestrou, Harryho blazni-
vou tetou Mags, nedokazala hradit ndklady na 1écbu rakoviny,
nemohla drZet krok s obrovskym mnoZstvim dolari potieb-
nych k boji proti tomu, co napadlo mat¢ino télo. Jeho matka
byla pétefi dklidové sluzby Blyskavych sester, a i kdyZ jim
Harry o vikendech poméhal, postupné pfichazely o zakazniky.

Ztrata zakazek vedla ke ztraté pfijmu. Ztrita pfijmu vedla
k nutnosti shanét penize, které by platily hypotéku ttulného
domu se dvéma loZnicemi v zapadni ¢asti Chicaga.

Nebyl to mozna nijak zvlastni dim, ale byl jejich — a banky.
Jeho mamka nezmeskala jedinou splatku, dokud neonemoc-
néla. JenZe to je bankam fuk, pro¢ se zacnete zpozdovat.

VSichni chtéji svoje penize, a pokud nezaplatite vcas, poZa-
duji jich po vés jesté vic. Pokud mate kreditku, miZete s ni
kupovat véci, jako jsou léky a boty — Harrymu potrad rostly
nohy —, ale z toho je pak jesté vic uctl, pozdnich plateb
a uroku, dokud Harry v noci neslysel, jak matka place, kdyz si
myslela, Ze jeji syn spi.

VEdél, ze Mags pomahd. Pracovala opravdu tvrdég, aby udr-
Zela zakazniky, a ¢ast uctd a pozdnich splatek hradila z vlast-
nich penéz. Ale prosté to nestacilo.
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V deviti zjistil, Ze termin propadnuti hypotéky znamena, Ze
muzete skoncit na ulici. A exekuce znamena, zZe vam nékdo
miZe sebrat auto.

A tak se v deviti letech naucil, Ze i kdyZ hrajete podle pra-
videl — jako jeho matka —, lidem v oblecich s kravatami a kuf-
fiky je to lhostejné.

Umél vybirat kapsy. Blazniva teta Mags stravila nékolik let
s kolotocari a osvojila si par trikli. Naucila je Harryho jako
néco na zpusob hry.

Byl v tom dobry, zatracené dobry, a tak svij talent vyuZil.
Na tom, co je spravné a co je Spatné, jak ho jeho matka peclivé
ucila, nezalezelo, kdyZ zvracela na zachodé po chemotera-
pii nebo si uvazovala Satek kolem holé hlavy, aby se dovlekla
uklidit né¢i nébl dim na biehu jezera.

Nevinil lidi v pfepychovych domech u vody ani v elegant-
nich ateliérovych bytech nebo zafivych kancelaiskych budo-
véch. Jednoduse méli vétsi §tésti neZ jeho mamka.

Jezdil metrem, chodil po ulicich a vybiral si vhodné terce.
MEél dobry odhad. Lehkomyslny turista, chlapek, ktery si dal
az moc zlevnénych pandkd, Zena, ktera se soustfedila na psani
esemesek a neddvala pozor na kabelku.

Nevypadal jako zlodéj, byl to $tihly chlapec tésné pred ris-
tovym spurtem, s kstici vlnitych hnédych vlast a tmavomod-
ryma o¢ima s dlouhymi fasami, jeZ vyzatfovaly nevinnost.

Umél bleskurychle nasadit okouzlujici ismév nebo pomalu
a ostychavé povytahnout koutky uast. Jeden den si zakryl vlasy
baseballovou cepici VIcat s kSiltem obracenym dozadu, jindy
je uhladil do podoby, jakou spojoval se soukromymi Skolami.

V dobé, kdy bylo matce pfili§ zle, neZ aby vnimala, co se déje,
splatky hypotéky odchézely vCas — Mags se neptala a Harry nic
nefikal — a svétla svitila. M€l dost penéz, aby prochazel second-
handy a shanél v nich to, co oznacoval za svou garderobu.

Staré Skolni sako, kalhoty od obleku, vybledlé tricko Med-
védl. Do zimniku z druhé — nebo moZna z tfeti — ruky si vsil
kapsy a vaky.

A koupil si prvni sadu paklici.
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Porad nosil dobré znamky ze Skoly. M¢l bystrou a zvidavou
mysl, ucil se, psal doméci tkoly a vyhybal se priSvihim. Uva-
Zoval, Ze by sam zacal podnikat — vybirat penize za to, Ze by
psal ikoly ostatnim. Ale chapal, Ze vétSina déti neudrZi jazyk
za zuby.

Misto toho trénoval s pakli¢i a na pocitaci v knihovné si hle-
dal informace o bezpecnostnich systémech.

Pak se matce ud€lalo lip. Potad byla bleda a hubena, ale vra-
tily se ji sily. Lékari mluvili o remisi.

Z toho se stalo jeho nejoblibenéjsi slovo.

Na dalsi tfi roky se Zivot vratil k normalu. Harry potad bral
lidem véci z kapes a kradl v obchodech — velice opatrné. Nic
prilis drahého, nic, co by se dalo dohledat. M€l oboustranné
vyhodnou dohodu se zastavarnou v jizni ¢asti mésta.

Porad museli platit horu uctl — a penize, které si vydélaval
doucovanim spoluzak, nestacily.

Kromeé toho pfiSel kradeZim na chut.

Matka a Mags opét rozjely sviij podnik a béhem trojich let-
nich prazdnin Harry uklizel a obhliZel domy a kancelare.

Mlady muz s plany do budoucna.

A kdyzZ se hora dluhG zmenSila na kopec, kdyZ se matce
z o¢i vytratily starosti, vrétila se rakovina na dalsi tanec.

Dva dny po dvanactych narozeniniach se Harry poprvé vlou-
pal do domu. Strach, Ze ho chyti, odvedou do vézeni, a nasledné
trauma v kombinaci s rakovinou matka nepfeZzije, se rozplynul
v okamziku, kdy stal v tichu a tmé ciziho ptibytku.

V pozdéjSich letech chéapal, Ze pravé tehdy naSel svoje
zivotni poslani. Mozna to nebylo zrovna dobré poslani, pfija-
telné ve slu$né spolecnosti, ale bylo jeho.

Stél — ted uz jako vysoky chlapec po vytouZzeném rastovém
spurtu — a dival se ze Sirokych oken na jezerni hladinu zalé-
vanou mési¢nim svitem. VSechno tu vonélo riiZemi, citrony
a svobodou.

Nikdo nevédél, Ze tu je. Mohl se dotknout, ¢eho chtél, vzit
si, co mu padne do oka.
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Rozumél poptavce po elektronice, stfibru a Spercich — acko-
liv kvalitni Sperky budou zamcené v trezoru a ten zatim otevirit
neumel. Ale slibil si, Ze se to nauci.

Nemél Cas ani schopnost odnést v§echny cennosti.

Chtél tam jen stat a uZivat si ten pocit, ale pfimél se pustit
do préce.

Zjistil, Ze vétsina lidi si pfed pomocnymi pracovnimi silami
nedava pozor na jazyk. Zvlast pokud tou pomocnou silou je
dvanéctilety kluk drhnouci podlahu v kuchyni, zatimco se sou-
sedkou planujete nad kdvou v jideln€ néjakou charitativni akci.

A tak se Harry — se sklonénou hlavou, naspicovanyma usima
a zaméstnanyma rukama — dozvédél, Ze soused¢in manzel ma
sbirku znamek.

Smaéla se tomu.

,,0d lonska, kdy zdédil sbirku po stryci, se z toho stala posed-
lost. Véfila bys, Ze pravé za jednu z nich utratil pét tisic?*

.Za znamku?*

,»A to do toho nepocitam zatizeni na udrZzovani teploty a vlh-
kosti, které si musel dat do pracovny, kde je ma. Dfiv si délal
ze strycova konicku legraci a ted mu sdm propadl. Sleduje
aukce a internetové stranky, rozsifil sbirku o vlastni alba. Je to
svym zpUsobem investice, a to je v poradku. TotiZ — co je mi
po tom, Ze ma ve stole firu néjakych pitomych znamek? Ale
sleduje aukce a obchodniky v Rimé, aby se tam zagel podivat,
aZ tam piisti mésic budeme.*

,INech ho, at si kupuje znamky,* poradila ji Harryho zdkaz-
nice. ,,A ty si nakup boty.*

Harry si vSechno uloZil do paméti, a kdyZ sousedka zacala
mluvit o nakladani krabic na charitativni aukci do auta, usou-
dil, Ze mu vesmir poslal velké, zafivé znameni.

S nevinnym vyrazem vesel do jidelny. ,,Omlouvam se, pani
Kelperova, kuchyni je hotovd. Ehm, nepotifebujete pomoc
s odnaSenim véci?*

,Vlastné — Alvo, tohle je Harry. Harry, pani Finkleova by
potfebovala pomoc od nékoho se silnymi svaly.*
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Harry se zazubil a zatal biceps. ,,MiZu vam pomoct, nez
pUjdu nahoru uklizet s tetou.*

A tak Sel s pani Finkleovou k velkému krasnému domu
vedle, s krasnym vyhledem na jezero.

A kdyz vesli dovnitf, mohl si zblizka obhlédnout bezpec-
nostni systém. V§iml si, Ze nemaji psa — to je vZzdycky plus.

,,Vy se st€hujete, pani Finkleova?*

,,Coze?* Cestou pres Sirokou vstupni halu po ném strelila
pohledem. ,,Ach, ty krabice. Ne, poradame charitativni akci,
tichou aukci. Mam za ukol shromazdit jednotlivé polozky.*

,,T0 je od vas moc hezké.*

,,Musime pomoct, jak jen miZeme, tém, ktefi nemaji takové
Stésti.”

To je pravda, pomyslel si Harry a uloZil si do paméti rozvr-
Zeni mistnosti véetné dvouktidlych prosklenych dveii — zavie-
nych —, za nimiz vidél pracovnu zafizenou v muzském stylu.

Vynosil krabice a ulozil je do zadni Casti lesklého bilého

SUV od firmy Mercedes.
A ackoliv o n€ stal — hodilo by se mu —, odmitl pétidolarové
spropitné.

,.Je to na charitu,* fekl. ,,Ale diky.*

Vratil se do prace a zbytek slunecného letniho dopoledne
stravil s rukama v horké vodé s mydlinkami.

Cestou doml metrem s Mags mlceli, protoZe dnes Har-
ryho matku ¢ekala chemoterapie a Mags béhem jizdy medito-
vala a drZela jeden ze svych magickych kament, aby vysilala
uzdravujici energii nebo tak néco.

Potom s matkou v riZzovém Satku odjeli do nemocnice. Byl
to ten nejlepsi a zaroven nejhorsi den.

Nejlepsi, protoZe zdravotni sestra — Harrymu byla sympatic-
t&j$1 nez lékar — rekla, Ze se mamcin stav zlepSuje. Nejhorsi,
protoZe ji po 1é¢be bylo zle.

Sedél u ni a nahlas ji ¢etl z knihy, kterou méli vybranou
pravé na chemoterapii. Matka méla zaviené oci, zatimco do
ni pfistroj pumpoval 1€k, ale Harry u ni dokdzal vykouzlit
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usmeév, a dokonce ji i rozesmat, kdyZ ménil hlasy jednotli-
vych postav.

,,Js1 ten nejlepsi kluk, Harry, zaseptala.

Mags mezitim sedéla na zemi u jejich nohou a predstavo-
vala si — jak jim fekla — zarivé bilé svétlo seZehujici rakovinu.

Jako vzdycky v nejlepSim/nejhor§im dnu Mags pfipravila
vecefi, o které tvrdila, Ze ma hojivé ucinky, a kterd pachla
skoro jesté hif, neZ chutnala.

Pélila kadidlo, vésela krystaly, odfikdvala mantry a mluvila
o duchovnich privodcich.

At byla ale jakkoliv blazniva, vZdycky po chemoterapii
zustala pfes noc a spala na nafukovaci matraci na zemi vedle
sestfiny postele.

Jestli védéla, jak Casto se Harry pliZi z domu, nikdy se o tom
nezminila. Jestli uvaZovala, kde sebral té€ch par set dolari
navic, nikdy se neptala.

Ted stal v domé Finkleovych u jezera a poslouchal ticho.
Pohyboval se v ném co nejopatrnéji, i kdyZ tu nebyl nikdo,
kdo by ho mohl slySel, i kdyby cestou k tém dvoukiidlym pro-
sklenym dvefim dupal jako slon.

V pracovné vdechl vzduch, ktery mirné€ vonél koutem a ties-
némi. Doutniky, pomyslel si Harry, kdyZ si na Sirokém, zdob-
ném stole v§iml humidoru.

Zvédavée zvedl viko a zacichal. Vyndal jeden doutnik a pan-
tomimicky naznacil, jak z néj potahuje. Nakonec ho jen tak —
bylo mu koneckonctl dvanact — str¢il do batohu.

Posadil se do koZeného kfesla s vysokym opéradlem odstinu
portského, zhoupl se v ném a zamracil se — predstavoval si, Ze
pravé s takovym vyrazem bohac zahajuje schiizi.

,,Mate vSichni paddka!* Bodl prstem do vzduchu a vyprskl
smichy.

Pak se pustil do préce.

Pfinesl si vybavu, aby se dostal do zamcené zdsuvky, ale
Finkle ocividné povazoval svlij dim za dostatecné bezpecny
a neobtéZoval se zamykanim stolu.
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Harry rychle nasel alba — celkem Ctyfi — a ve svétle baterky
Jjimi zalistoval.

Neodnese vsechny. Nepfipadalo mu to fér, a navic by jejich
preprava nebyla snadna. Ale béhem uplynulych tfi tydnt si
o znamkéch zjistil plno informaci.

Finkle pouzival k jejich uskladnéni tvrdy Cerny papir s pra-
hlednymi pésky jako podklad a pergamenové mezilisty jako
ochranu. Mél na né€ pinzetu, ale to Harry nechtél riskovat. Bez
zkuSenosti by mohl zndmky neobratnou manipulaci poSkodit
a sniZit jejich cenu.

Na vétsiné listt bylo dvacet Ctyfi zndmek ve Ctyfech sloup-
cich a Sesti faddcich. Harry vybral jeden list z prvniho alba
a opatrné ho presunul do desek, které si pfinesl.

Jeden list z kaZdého alba mu pfipadal jako férova kofist,
a tak prvni album vratil zase na misto a oteviel druhé. S tim
si dal nacas, a jelikoZ Finkle mél v kazdém albu uZite¢nou
tabulku se seznamem zndmek a jejich hodnot, nemusel se
Harry pfili§ namahat.

Pravé si vybral list z posledniho alba, kdyZ tu se za proskle-
nymi dvefmi rozzafilo svétlo.

Srdce mu vyskocilo az do krku. Zaviel zasuvku s poslednim
albem, vzal posledni list a vklouzl s nim pod stil.

Nékdo byl v domé. Nékdo kromé néj.

Jiny zlodéj. Dospély. Tti dospéli. Se zbranémi.

Vpadli mu do myslenek — tii chlapi celi v cerném a s pisto-
lemi. MoZn4 nestoji o zndmky. MoZn4 o nich ani nevédi.

Ale jistéZe védi a pfijdou dovniti. Najdou ho, stieli ho do
hlavy a zakopou ho do mélkého hrobu.

Schoulil se, aby byl co nejmensi — pfal si byt pfimo nevi-
ditelny. A myslel na to, jak jeho mamka schazi jesté vic oba-
vami o n¢j.

Musel se odtud dostat, néjak kolem nich proklouznout, nebo
si aspon najit lepsi tkryt. Zacal pocitat do tfi. Na tfi vyleze
zpod stolu.

Najednou spustila hudba a Harry se lekl, az se uhodil hlavou
o stolni desku a pfed o¢ima se mu zajiskiilo.
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V duchu pronesl vSechna zakazana slova, kterd znal. Dvakrét.

Jejich druhym kolem pocastoval sam sebe za vlastni hloupost.

Zlodé&ji prece nerozsvécuji a nepoustéji hlasitou muziku.

Nékdo byl v domé, ano, ale ne tlupa zlodéji s pistolemi,
ktefi ho stfeli do hlavy.

Opatrné — o to vic, Ze se mu porad trochu tfasly ruce — ulo-
7il posledni list se zndmkami do desek a uklidil je do batohu.

Potichu vylezl zpod stolu a s o¢ima upienyma na prosklené
dvefe zacouval od svétla. Cestou si v§iml néjakého mladika —
starSiho nez on, ale zase ne o tolik — v boxerkach.

V kuchyni naléval do dvou sklenek tekutinu, ktera vypadala
jako vino. Harry se téméf dostal do stinu, kdyZ mu do vyhledu
pritancila ta divka.

Ve spodnim pradle. V krajkové podprsence a kalhotkach
jako z katalogu Victoria’s Secret, ktery mamka jeho kama-
rada Willa dostala postou a Harry s Willem a n¢kolika dalSimi
kluky si ho pfi kazdé pfileZitosti prohliZeli.

Pradlo bylo zéfivé Cervené a odhalovalo div¢ino pozadi.
Harry ho mél pted sebou jako na dlani. A prsa také — pohupo-
vala se s tim, jak se divka natfdsala a vinila se v bocich.

Kdyby se podivali skrz prosklené dvete, uvidéli by ho, ale
Harry se nedokdzal pohnout. Bylo mu dvanact, byl kluk a na
misté ho zadrZela okamzita erekce.

Divka méla Cerné vlasy, dlouhé, velice dlouhé, které si
zvedla a zase je nechala klesnout, aby si mohla vzit sklenku
s vinem. Napila se a odtancila k tomu mladikovi. Ten taky tan-
¢il, ale Harry ho vnimal jako pouhy nezfetelny obrys.

MEI o€i jen pro ni.

Séhla si rukou za zada a rozepnula si podprsenku. Kdyz se
kosicky svezly k zemi, veskera krev v téle se Harrymu nahr-
nula do rozkroku.

Jesté nikdy nevid€él opravdickd prsa opravdické holky.
A vypadala tchvatné.

Houpala se a nadskakovala v tajemném rytmu s hudbou.

A tak Harry za zvuku pisné ,,Dance, Dance** od Fall Out Boy
proZzil prvni uZasny orgasmus.
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Bal se, Ze mu snad vypadnou oci z dialka. Mé€l strach, Ze mu
pukne srdce. A pak si chtél jen lehnout na navoskovanou dre-
vénou podlahu a stravit tu zbytek Zivota.

Ted se ale k divce pfitiskl ten mladik a ona zase k nému.
Délali spolu spoustu véci a on ji stahl kalhotky.

PanebozZe, ted byla upIné naha a Harry pres hudbu slySel,
jak vzdycha.

Pak se ocitli na zemi a dé€lali to. To! Pfimo tam. Divka byla
nahofte.

Harry se chtél divat, vic neZ cokoliv jiného, ale zlodéj v jeho
nitru védél, Ze je nacase, aby vypadl. Aby vypadl, dokud jsou
piiliS zaneprdzdnéni, nez aby si ho vS§imli.

Oteviel dvere, proplazil se jimi a opatrné je za sebou pfi-
viel nohou.

Divka ted téméf sténala: Terry, paneboze, Terry!

Harry se vysoukal na nohy, zhluboka se nadechl a rozbéhl
se k vychodu. KdyZ vyklouzl ven, jest€ zaslechl div¢in exta-
ticky vykiik.

Cestou na vlak to celé proZival znovu, kazdy okamZzik.

Znamky prodal za dvandct tisic dolarti. VEd€l, Ze by za né
dostal vic, kdyby mél hlubsi znalosti. A kdyby nebyl dité.

Ale dvanict tisic predstavovalo celé jméni. A bylo to piilis
mnoho, nez aby je schoval u sebe v pokoji.

Musel jit za blaznivou tetou Mags.

Pockal, aZ budou sami. Mamka trvala na tom, Ze jim bude
pomahat, ale mohla délat jen leh¢i uklidové prace v jednom
domé za den a ve ¢tvrtek uklizeli bez ni.

Harry pomdhal Mags se svlékanim povleceni v elegantnim
byté jednoho svobodného chlapika. Po oknech stékal celo-
denni dést a Mags si na zdkaznikové stereu pustila néjakou
ohavnou hudbu ve stylu New Age.

Meéla na sobé cCervenozelené batikované tricko a vlasy,
nedavno nabarvené na tmavé hnédy odstin, staZzené pod zele-
nym Satkem. V us$ich se ji houpaly néjaké kameny a na krk si
povésila riZenin — pro lasku a harmonii.

,,Chtél bych si zaloZit bankovni tcet.*
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Ohlédl se na ni. Mags pravé cpala povleceni do kose na pra-
dlo. Méla modré oci jako on a jeho matka, ale svétlejsi a zasné-
néjsi.

,,Pro¢pak?*

,,Proto.*

»M-hm.*

RozloZila prostéradlo, spole¢né ho natahli a zacali ho navlé-
kat na matraci.

Harry védél, Ze tim teta mze skoncit. Tim ,,m-hm*, které se
natahovalo do ticha.

,,Je mi skoro tfinéct, nasetfil jsem si néjaké penize a chci si
otevfit bankovni tcet.*

,,Kdyby to byla celd pravda a nejenom c¢ast, promluvil by sis
o tom s mamkou, a ne se mnou.*

,,INechci ji obtéZovat.*

> M-hm.*

Zopakovali postup s druhym prostéradlem.

,,Potfebuju, aby se mnou Sel nékdo dosp€ly a moznd i néco
podepsal.

,,Kolik penéz?*

Jestli s nim pajde, stejné to zjisti, a tak se ji zadival do oci.

,»Skoro patnéct tisic.*

Oplacela mu pohled. Na jedné strané nosu se ji blyskal
modry kaminek.

,,Povi§ mi, kde jsi pfiSel k takovym penéziim?*

,,Doucuju, obcas sezZenu néjaky melouch a uklizim v domech.
A skoro za nic neutracim.*

Otocila se, aby zvedla prosivanou deku, ¢ernou jako piilnoc
a mékkou jako obldcek. A opét fekla: ,,M-hm.*

,,Jsou to moje penize a miiZu s nimi platit ¢ast uctd i hypo-
téku. Zase se zpozdujeme a uZ u nds kvili tomu byl néjaky
manik. Mamka mé poslala do mého pokoje, ale slySel jsem
dost.*

Mags prikyvla, urovnala proSivanou deku na posteli a zacala
povlékat polStare.
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,.Js1 hodny syn, Harry, a neSel jsi s tim za Danou, protoZe by
ti to nevétila. Méla by pfili§ mnoho otazek. Ale ja ti jich taky
par poloZim, neZ se domluvime.*

,,Dobre.*

,.Zabil nebo zranil jsi nékoho, abys sehnal ty penize?*

,,Ne.*“ Salal z n€j upfimny Sok. ,,No tak!*

Mags naklepala polstére. ,,DElas dealera drog — tfeba 1 jenom
travy, Harry?*

Harry ndhodou véd€l, Ze Mags koufi travu, pokud ji seZene,
ale o to ted neslo. ,,Ne.*

Dlouze se na né¢j zadivala t€ma svyma zasnényma ocima.
,,Prodavas sam sebe, zlato? Na sex?*

Sice nemusel sbirat spodni Celist z podlahy, ale mél pocit,
jako kdyby ano. ,,Kristepane! Ne. To je ale... Ne.*

,,Prima. Ulevilo se mi. Jsi moc hezky kluk. Pro nékteré lidi
bys byl vynikajici tlovek — délalo mi to trochu starosti. Mys-
Iis, Ze nevim, jak se v noci plizi§ z domu?* Uhladila Cerstvé
povlecenou postel.

,Doufala jsem, Ze maS holku, nebo Ze se chodi§ bavit
s kamarady.“ Pohrdvala si s riZeninem na krku. ,,At délas
cokoliv, délas to pro svou mamku. Mam ji rada tolik jako ty.*

Javim.

,Nechapu, pro¢ na ni vesmir vrhl tenhle stin a nejsem zrovna
fanousek toho, aby stin rozhanély penize. Ale u ni to plati, pro-
toZe ma starosti se splacenim ucti.*

Mags o krok couvla, zhodnotila pohledem pfipravenou
postel a kyvla.

,,Nemél bys mit oby¢ejny bankovni ucet, ale investi¢ni. Pra-
chy délaji prachy — je to smutné, ale je to tak.*

Mags byla podivinka, to nemohl nikdo popfit, ale Harry také
v&dél, Ze neni hlupacka, a tak poslouchal a premyslel.

,.Investiéni acet?*

,,Hodlas... usetfit vic?*

,,J0. Nejde jenom o ucty. KdyZ u nas byl opravar kotla, fikal,
Ze pristé€ uz opravit nepdjde a na leto$ni zimu budeme urcité
potiebovat novy.
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LHInvesticni ucet. Diiv jsem chodila s chlapkem, kdo délal
tyhle véci. Byl moc prudérni, nez aby to mezi ndmi pokrocilo
nékam dal, ale zaloZzi ti ho.*

Pristoupila k nému a poloZila mu dlané na tvare. ,,Jsi hodny
syn a chytry kluk.* Pohladila ho po licich. ,,Jen tak dal.*

O kradezi znamek pana Finklea se dozvédéli, kdyZ pani
Kelperova zalévala kvétiny na terase. Harry na sobé citil
tetin kradmy pohled, zatimco myla prosklené dvefe a on cidil
kuchyriské spotiebice z nerezové oceli.

,,Jo je mi moc lito,"” fekla Mags. ,,Byly cenné?*

,Pry ano, ale jeSté horsi je, Ze jejich syn Terry mél byt na
prednaskach na univerzité, ale vykaslal se na n€ a cely tyden,
co byli pry¢, tu potfaddal mejdany. V jejich domé. Musela
jsem fict Alvé, Ze jsem u nich vidéla svétla a auta a slySela
jsem hudbu. TakZe je nejspiS vzal nékdo z jeho kamaradi
nebo kamarad kamarada — vite, jak vypadaji tyhle studentské
mejdany.*

To je znameni, pomyslel si Harry a pokraCoval v lesténi
mrazdku.

Jak by fekla Mags, vesmir ho zalil svétlem.

A matcin zdravotni stav se zlepsil.

V Sestnicti se Harry zamiloval do blondynky s velkyma,
nevinnyma ocima, kterd se jmenovala Nita. Prozatovala jeho
sny a zpusobovala, Ze se po $kolnich chodbach jen vznasel.
Doucoval ji Spanélstinu — bezplatné€ — a poméahal ji s domacimi
ukoly z matematiky.

Chodili do kina, na pizzu, nékdy sami, jindy s Willem a jeho
pritelkyni. Harry ji pozval na ples a ona souhlasila.

Omezil trochu svou préci — uklizeni i vloupacky —, aby s ni
mohl travit vic ¢asu. Méli pfece uz novy kotel, zaplatili acty
za 1é¢bu a nezpozdovali se s hypotékou.

Samoziejmé neprestal pomahat uplné — sobotni odpoledne
dal vénoval uklidu s mamkou a Mags a primérné dvakrat
mésic¢né se nékam vloupal a vynosy ukladal na svij ucet.
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Prece jen, porad chodily nové sloZzenky. A za rohem cekala
vysoka Skola.

Mamka si Nitu oblibila a byla rdda, kdyZ za Harrym cho-
dili jeho kamaradi, divali se spolu na filmy nebo hrali video-
hry. Prvni roky na stfedni Skole se mu navzdy zatadily mezi ty
nejlepsi vzpominky.

Kvdli plesu se slozil s Willem na limuzinu, vyp;j¢il si smo-
king a koupil kvétinovy naramek z riiZovych poupat.

Kdyz vysel ze svého pokoje, Dana si pfitiskla dlané k tvaiim.
»Pani! Tobé to ale slusi. Mags, tohle je Booth, Harry Booth.
Ne abys pil dneska vecer néjaké martini, synacku. Michana
ani protfepavana.*

,Cestné skautské.“ Zvedl dva prsty a prekiiZil je, aby ji
rozesmal.

,.Fotky!“ Matka zvedla mobil, ale Mags ji ho vytrhla.

,Jdi si stoupnout k tomu svému fesdckému klukovi. BoZe,
Dano, vypada tplné jako ty.*

,,Laska mého Zivota,“ zaSeptala Dana a poloZila si mu hlavu
na rameno.

Objal ji obéma rukama a pritahl ji k sobé. ,,Nejlepsi mamka
v celych déjinach.*

Otocila se k nému a pohladila ho po vlasech. ,,Jsi tak velky.
Moje dité¢ vyrostlo, Mags, a chysta se na ples. Ted pojd ty,
taky t€ s nim vyfotim.*

Sestry si vyménily mista a Mags si stoupla na Spicky, jako
kdyby chtéla Harryho polibit na tvét. ,,Do pravé kapsy saka
jsem ti dala kondomy,* poseptala mu. ,,Je lepsi byt ptripraveny
nez pozdée honit bycha.*

Toho vecera, po kouzelném plese a béhem nasledného mej-
danu u Willa, Harry na studené podlaze koupelny pro hosty
pfipravil Nitu o panenstvi a ona zase jeho.

Na zacatku poslednich prazdnin na stfedni skole byl Stast-
néjsi nez kdy predtim.

Jesté pred koncem léta se rakovina vratila k poslednimu
tanci.
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2. kapitola

arry nikdy nepochyboval, Ze teta ma svou sestru rada.

V jeji minulosti figurovali kolotocari, komuny a party. Sto-
pem projela celou zemi, kratce pracovala jako revudlni tanec-
nice ve Vegas, jako performerka, asistentka kouzelnika a &is-
nice v motorestu pro kamiondky, kde potkala muZe, o némz
mluvila jako o svém prvnim byvalém manzelovi.

Na celych deset let ale Mags odlozila toulavé boty, aby
byla u své mladsi sestry. Uklizela domy, byty a kancelarské
budovy, a dokonce i za dobrych ¢ast jen ziidka odjizdéla na
par dni nékam pryc.

Za Spatnych Cast byla jako skéla — pestrobarevna, ale pevna.
Nevynechala jedinou navsStévu u lékafe ani chemoterapii.
Kdyz byla Dana prili§ slabd, nez aby se o sebe starala sama,
Mags ji koupala i oblékala — a odmitala Harryho pomoc.

,»Syn nebude koupat vlastni mamu, kdyZ ta mama ma ses-
tru,* prohlasila.

Ale hloubku a $itku jejiho citu Harry pochopil, kdyZ rako-
vina potfeti pfipravila Danu o vlasy.

Chystal pravé s matkou vecefi — bylo to za dobrého dne,
kdy méla dostatek sil. Délaly mu sice starosti tmavé kruhy
pod jejima ocima a to, jak je hubena — jen kost a kiize —, kdyz
ji objal, ale méla zdravou barvu a o¢i nad témi kruhy ji zafily
veselim.

Harry uZ dokoncil domdaci ukoly a kolem osmé hodiny
méla piijit Mags, takZe on bude moct jit s Willem nékam ven.
A pred navratem domil se chystal jeSté na jednu vloupacku.

Uz tak dobry den se zménil v GZasny, i kdyZ zarovei trochu
divny, kdyZ Mags dorazila o dv& hodiny diiv. Zena, ktera si
tak rada barvila husté dlouhé vlasy na ty nejblaznivéjsi barvy
a vplétala si do nich kordlky nebo ptaci pirka, pred nimi stala
s blystivou holou lebkou.
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Dana upustila 1Zici, kterou pravé drZela v ruce.

,,Paneboze, Mags! Cos to provedla?*

»Sekne mi to, ne?* Mags predvedla pozu s jednou rukou opfe-
nou v bok a druhou zaloZenou v tyle. ,,Podle mé je to témi tipyt-
kami. Pouzila jsem duhové, jako poctu gaylim a lesbim mezi
prateli, neprateli i cizimi lidmi, takZe to ma dvoji vyznam.*

- T'voje vlasy. Tvoje krasné vlasy.*

,Darovala jsem je — to je tfeti vyznam.* Namifila prst na
Danu, ktera se rozplakala. ,,Nech toho. Co bude k veceti?*

,Mags. Mags, nemusela jsi...*

,INemusim vibec nic. Jsem volnomyslenkarka a délam si,
co chei a kdy chei.” Za feci presla do kuchyné a pficichla
k panvi. ,,Voni to dobrte.*

,Jeto... je v tom kufe. Jsi vegetarianka. ..

,Dneska ne. Dneska jsem holohlavy masoZravec, tak at je
toho dost i pro mé.*

,Je toho dost.”“ Jelikoz se Harry bal, Ze se také rozbreci,
odsunul panev z hotédku, aby se jidlo nespalilo, a objal obé
Zeny. ,,VZdycky toho bude dost.*

Po veceri, kdyZ Mags pfemluvila mamku k partii scrabblu —
ve specidlni verzi, s bonusovymi body za nejlepsi vymysSlena
slova —, Harry se na sebe dival v koupelnovém zrcadle.

Jeho vlasy se mu libily. VZdycky odkladdal navstévu holic-
stvi, jak jen mohl, protoZe mu je pokazdé ostiihali vic, neZ se
mu zamlouvalo.

A jesté vic se mu libilo, jak si s nimi pohravala Nita.

Ale chapal, Ze to, co Mags udélala, bylo gesto lasky, pod-
pory a, k Certu s tim, solidarity.

A tak vzal elektricky holici strojek — nedvéroval si s pénou
a bfitvou — a nékolikrat se zhluboka nadechl, dokud ve svych
ocich nevidél spi§ odhodlani nez strach.

Kdyz si poprvé prejel strojkem po hlavé — témér presné
uprostfed — a k zemi se snesly husté prameny vlast, musel se
predklonit a opfit se o stolek.

Podlomila se mu kolena, seviel se mu Zaludek a na okamzik
prestal dychat.
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Zatracend prace.” Pfimél se znovu podivat do zrcadla.
Vsiml si, jak mu vylézaji oc¢i z dulka. ,,Zatracena prace. Ted
uz neni cesty zpatky. Musim to dovést do konce.*

I podruhé mél stejnou reakci, ale ¢im déle se holil, tim byla
slabsi a slabsi.

Holici strojek nebyl nejkvalitn€jsi a Harry odhadoval, Ze
praveé snizil jeho Zivotnost o polovinu.

Nechal si kratké strnisté, ale tikal si, Ze hlavni je mySlenka.

Vypadal... vazn& divng. UpIné jinak. Napadlo ho, Ze na
nocni vypravy bude muset nosit kulicha, ale zdroven uvazo-
val o radikalnéjsich zménach vzhledu a o tom, jak rozsiti svou
zéasobu prevlekd.

Uklidil po sobé a znovu se prohlédl v zrcadle. A doslo mu
jesté néco.

Jak se jeho matka musela citit, kdyZ se vidéla. Neméla se
ztratou vlast na vybér. O moZnost volby ji pfipravila rakovina
spolu s 1écbou.

Kdyz se na sebe divala, vidéla ztratu, nutnost a nékoho, kdo
nevypadal tak uplné jako ona.

,.To je dalsi divod, pro¢ to Mags udé€lala,” zaseptal. ,,Aby
vidéla, citila a chapala, jak si pfipadd mamka.*

Sel do svého pokoje, pievIékl si kosili a zkusil si bryle bez
dioptrickych skel, které obc¢as nosil, aby zménil svij vzhled.
Pak si nasadil slune¢ni bryle.

Pfimhoufil oci a predstavil si sim sebe s bradkou. Treba by
si mohl udélat z vlastnich vlasti a pomticek, které pouzivali
v divadelnim krouzku na Skole, riizné typy faleSnych vousi.

Potésené ulozil pytlik s ostiihanymi vlasy a vzal si kSiltovku.

Kdyz vysel z pokoje, sestry byly zabrané do hry.

,,0slohyk? No tak, Mags.*

,.INafek osla s ucpanymi stfevy, pfipadné hekani oslice pfi
porodu.* Mags se usmdla a zamzZikala fasami, zatimco Dana
obratila o¢i v sloup. ,,Bonus za sedmipismenné slovo, policko
s dvojndsobnou hodnotou slova a bonusovy bonus. Nakopa-
vam ti zadek, Dano.*

,J0, jasné, jen pockej, to prekonam. Vydrz.*
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Harry zustal stat, sledoval, jak mamka pferovnava pismena,
a citil, jak ho zaplavuje naklonnost k obéma Zenam.

,Pridam sedm pismen k O v tvém narku osla se zacpou
a dostanu m-a-g-o-f-i-c-e. Magoftice, dvé plesaté Zeny, co
popijeji laciné vino a vymysleji si slova ve scrabblu.* Dana
zvedla sklenku. ,, Tak kdo komu ted nakopava zadek?*

»INoc je jesté mlada.*

,,Necham vas dvé magofice spolu a ptijdu za Willem.*

,,Dobre se bav, zlato, a...“ Dana se k n€ému otocila a zmlkla.

Zakryla si tsta dlanémi a o¢i se ji zalily slzami.

,,Harry. Ach, Harry.*

,,Co je?* Sklopil oc¢i a usmal se. ,,Uf. J4 myslel, Ze mam
rozepnuty poklopec.*

,.NemuzZu uvéfit, Ze sis... Nebyl jsi holohlavy ani jako dité.
Narodil se krasné vlasaty, pamatujes, Mags?“

,,J0, pamatuju. Chces trochu tipytek, kamarade? Mam jich
flru.*

,.Neni tfeba, diky.*

,,BoZe, tak se na nds podivej.“ Dané se po tvéfich koulely
slzy, ale rozesmala se. ,Jenom se na nds podivej.” Jednou
rukou vzala za ruku Mags, druhou se natdhla po svém synovi.
Jsem nejstastnéjsi Zenskd na sveété.*

Nita také brecela, ale ne roztomile a loajalné.

,Jak jsi to mohl udélat? Ani sis o tom se mnou nejdfiv
nepromluvil.*

,,Jsou to prece moje vlasy. Nebo byly.*

Nasadila vyraz, ktery ho varoval, Ze je cekd opravdova
hadka.

,.Jak by ses citil ty, kdybych si ostfihala vlasy nebo kdybych
si je obarvila namodro jako né€jaky poSuk?*

,Jsou to tvoje vlasy.*

,.To se ti snadno fekne, kdyZ vi§, Ze bych nikdy nic takového
neudélala.*

,.-Mné nezdlezi na tvych vlasech. ZaleZi mi na tob&. A udélal
jsem to pro mamku.*
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Zhluboka, slysitelné se nadechla jako pokazdé, kdyz se
podle svého ndzoru snaZzila pfistupovat rozumné k jeho chy-
bam. Harry za poslednich osm mésicii zjistil, Ze podle Nity
déla chyb vic neZ dost.

,,I'vé mamky je mi lito, to pfece vis. To, ¢im prochazi, je
hrozné. PriSerné. A chépu, Ze ji musi$ pomahat v praci a byt
s ni, takZe spolu nemiZeme trdvit tolik ¢asu a chodit se bavit
tak Casto jako jiné pary.*

LAle?

Harry védél, Ze kdyz Nita nasadi tenhle rozumny ton,
vzdycky je tu néjaké ale.

»Ale jsme v druhdku a pfisti tyden je ples! PriSti tyden,
Harry. Za tyden ti vlasy nedorostou. Jak mam s tebou jit na
ples, kdyZ vypadas jako monstrum?“

Néco se v ném zlomilo. Netusil, Ze clovék mlze v jediném
okamziku pfestat milovat.

,Mamce vypadaly vlasy. Uz potfeti. TakZe je asi trojnasobné
monstrum.

,.-Tak jsem to nemyslela a ty to viS. Mluvi§ hlouposti. Tvoje
mamka je obét. Ty jsi to ud€lal dobrovolné, aniz by ses mé nej-
diiv zeptal .

Také netusil, Ze kdyZ clovek prestane milovat, najednou citi
jen chlad.

»Mamka neni Zadna obét. Je zatracena bojovnice. Nemu-
sim se ptat tebe ani nikoho jiného, kdyZ pro ni chci néco udé-
lat. A tohle...” Ukazal si na hlavu. ,Nenechdm si je nartst
driv, nez narostou i ji. A jelikoZ to ze mé déld monstrum a ty
nechces, aby t€ nékdo vidél s monstrem, skoncili jsme.*

Nita v Soku vykulila od¢i, které se ji vzapéti zalily slzami.
,» Ty mi davas kopacky? Oholis si hlavu a das mi kopacky tésné
pred plesem? To nemiZzes.*

,-To, Ze jsem si oholil vlasy, s tebou nijak nesouvisi, a fekla
jsi jasné, Ze takhle se mnou nikam jit nechces.*

,,UZ mam Saty!“

.- Tak si je vezmi. Nebo ne. To neni mtij problém.*

,.Nemuze$ takhle... Spime spolu.*
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LUz ne.*

Kdyz odchazel, citil chlad a zaroven si pfipadal svobodny.
Jako kdyby se mu oteviel cely svét.

Vsechno bylo v pohodé€, kdyZz byla mamka zdrava. Jak-
mile se ale rakovina vrétila, jejich vztah se pokazil — Harry se
nemohl s Nitou schazet tak Casto, ani ji vénovat tolik pozor-
nosti, kolik chtéla.

Vycitala mu to velice jemné, ale stacilo to, aby si pripadal
provinile a rozpolcené.

To ted skoncilo.

MoZna mu bude chybét, Ze nema pfitelkyni, a rozhodné mu
bude chybét sex — pokud se k nému dostali. Ale mél plno prace
a zajmi. Skolu — pofad doufal, Ze dosahne na stipendium na
Severozapadni univerzité —, kamarady, dklidy, mamku, nocni
smény v cizich domech.

S rukama v kapséach, sklonénou hlavou a mizernou néla-
dou se dovlekl k Willovi. Zaklepal na dvefe veselého bilého
bungalovu.

Oteviel Williv tita v tricku s Medvédy a naklonil hlavu ke
strané.

Sejmul Harrymu Cepici a zazubil se.

,.Pani,* fekl a prejel mu dlani po strnisti. ,,Jestli chces, mizu
ti to vyhladit.*

JFakt?

Willav otec prikyvl. ,, To si piS.“ Polozil Harrymu ruku na
rameno a mirné se mu zamzily oci. ,,Je na tebe spoleh, Harry
Boothi. Tak pohni tim svym hubenym zadkem a pojd dovnitf.*

SvE€zi a barevny podzim vystiidala Sediva a bild zima s drs-
nymi vétry a ledovym dechem, jako kdyby chtéla zmrazit celé
mésto.

Novy kotel délal, co mohl, ale starnouci bojler jednoho tino-
rového réna, kdy venku bylo pétadvacet pod nulou, domlel
z posledniho.
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Harry mél uSetfeno na novy, i kdyZ musel matce lhat o tom,
jakou slevu na né€j (i na montdz) dostal. Neslo o prvni leZ, kte-
rou ji béhem té zimy fekl, a nebyla ani posledni.

Namlouval si, Ze matka vypada lip, a jakmile prekonaji zimu
a ona bude moct chodit ven na Cerstvy vzduch, zase se uzdravi.

To, Ze ho prijali na Severozapadni univerzitu a ziskal stipen-
dium, ji pot&silo. Stastné prochdzela univerzitni broZurky, sur-
fovala po jejich internetovych strankéch a celé vecery sestavo-
vala seznamy véci, které podle jejtho nazoru Harry potfeboval
mit v pokoji na koleji.

Harry uz si to ale spocital.

,.Prvni rok budu dojizdét a bydlet doma. Tady mam néjem
a prani zadarmo.*

,.,Chci, abys zaZzil studentsky Zivot se v§im vSudy. Jsi prvni
z rodiny, kdo jde na vejsku. A na tak dobrou. Chci...*

,,Budu mit spoustu z4zitkd — a nebudu muset bydlet s nékym,
koho neznam. AZ si vSechno omrknu a najdu si kamarady,
muzu se prestéhovat na kolej pristi rok.*

,.Ale pfijdes o vSechny akce, o mejdany.*

,» 1y chces, abych chodil na studentsky pitky?*

Pousmala se. ,,Tak trochu. Chci, abys vedl pofddny Zivot.*

,,Jaho vedu.”

,»Ale travis ho skoro cely se mnou. Vim, Ze bydleni na koleji
je drazsi a stipendium vSechno nepokryje, ale miZzeme si vzit
studentskou piijcku.*

,.Napresrok.*

Matka se optela. ,,Divala jsem se na podminky druhé hypotéky.*

»Ne.™

Zalozila si ruce na tutlych prsou. ,,Harrisone Silasi Boothi.
Kdo tu ma hlavni slovo?*

,Inu, Dano Lee Boothova, fikala jsi, Ze chces§, abych vedl
poréadny Zivot, a k tomu patii rozhodovat se sam za sebe. Roz-
hodl jsem se, Ze prvni rok budu bydlet doma.*

,Prvni semestr. Prvni semestr, Harry, to je dobry kompro-
mis. Béhem semestru si to tam staci§ obhlédnout a najit si
nové kamarady.*
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,,Vazné se nemuzes dockat, az odtud vypadnu?*

Polozila mu dlan na ruku. ,,Chci, aby ses osamostatnil
a vyletél z hnizda, Harry. V prvnim semestru se miizes roz-
koukat a pak si promluvime o dal§im.*

,Dobfe, prvni semestr, ale zapomene§ na tu druhou
hypotéku.*

»3 tim mazu souhlasit. Podivime se na studentské pujcky.
Mohl by sis najit zaméstnani v kampusu. Je to moc pékny
kampus.*

A protoze ji to plnilo Stéstim, nechal ji spradat velké plany.

Ale on mél zaméstnani, a jakmile se matka vecCer uloZila do
postele, pustil se do prace.

Jeden mlady par, ktery travil studené unorové tydny ve
svém druhém domé na Arubé, mél velice péknou sbirku — jeho
i jeji — znackovych hodinek.

Bvlgari, Rolex, Chopin, Baume & Mercier, TAG Heuer.
A podle Harryho informaci také dvoje od Graffa.

Pochyboval, Ze si vzali vSechny s sebou.

I kdyby ale s hodinkami neuspél, lidé, ktefi sbiraji hodinky
s hodnotou v fadu desetitisicti dolarti, mivaji spoustu dalSich
véci, z nichZ si bude moct vybrat.

Doufal, Ze se mu podafi ukrast hodinky — kazdému jen
jedny, nebyl netvor. A pokud mezi nimi budou i ty od Graffa,
pokryje s nimi ndklady za 1écbu, domacnost i vysokou Skolu
na nékolik mésica.

Byl v jejich domé uZ minulé jaro, kdyZ si majitelé pozvali
Blyskavé sestry na pohovor ohledné generdlniho uklidu.
Nakonec ta zakéazka nevysSla, ale Harry znal zakladni rozvr-
Zeni domu stejné jako bezpeCnostni systém — a védél, Ze ho
dokaze prekonat.

VEdél také, Ze Jenkinsonovi maji dva trezory — jeden v pra-
covné a druhy v Satné€ u hlavni loZnice.

Pravé v ném budou ty hodinky.

Harry si pofidil stejnou znacku trezoru — bral to jako inves-
tici do vzdélani —, pronajal si maly skladovaci prostor a v ném
celé tydny procvicoval kasatské umeéni.



27 NORA ROBERTS NA JMENU NEZALEZI

Doty¢ni majitelé si nevybrali nejmoderné;si sejf, coZ pro
néj patrné bylo Stésti, a Harry mél dojem, Ze m4 pro kasarské
femeslo cit. S nové nabytymi schopnostmi, trochou Stésti —
a diky patnacti aZ pétadvaceti centimetrim sn¢hu, ktery bral
jako znameni — nastoupi na podzim do Skoly bez dluhd. Nebo
skoro.

Délalo mu nicméné starosti, Ze opusti matku, byt jen na dvé
hodiny — nejvys na tfi —, které mu prace zabere. Co kdyZ sné-
hova vanice vyfadi elektfinu? Co kdyZ se ji udéla zle a bude
ho volat?

Co kdyz, co kdyz?

Pokud se mu ale ta loupeZ povede — a on si byl jisty, Ze ji
zvladne —, bude moct pomalu vybirat ziskané penize a splacet
ucty. Matce fekne, Ze pfijal néjaké douCovani navic.

Néco si vymysli.

A tak oné vétrné, zasnéZené noci v Chicagu nastoupil do
metra, dospivajici chlapec zachumlany do teplého obleceni
jako vsichni ostatni.

Vystoupil jednu stanici pred cilem a ulozil bryle s tlustymi
obrouckami, které mél na cestu nasazené, do vnitini kapsy.
Vyménil fotbalovou Eepici za hokejovou a doSel necely kilo-
metr péSky mrazem.

Kazdy, kdo mél rozum nebo neplanoval néjakou zlodé€jnu,
byl v jednu hodinu réno zalezly doma v teple. Harry mél jedi-
nou starost: aby ho cestou nezastavila policejni hlidka a neza-
Cala zjiStovat, co sakra déla venku.

Byl jsem u své holky, chapete. A ted mifim na E1, abych se
dostal domil. Zadny problém, strazniku.

Nepotkal ale Zadné policisty, a kdyZ dorazil k cili, pokraco-
val v rdzné chizi.

Odhadoval, Ze pokud by se zacal pokradmu rozhliZet a zpo-
malil by, nékdo by si ho mohl v§imnout.

Bez vahani doSel pfimo k hlavnimu vchodu.

Zamek neptedstavoval Zadnou skute¢nou vyzvu — byl tu spis
na ozdobu nez kvili zabezpeceni: jednalo se o jednovalcovy
zamek s jazyCkem bez pruZiny, vyvedeny v bendtském bronzu.
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Prekonal ho za necelou minutu.

Zul si boty a veSel dal v tlustych ponozkdch. Boty nacpal do
plastového pytle a v duchu odpocitaval vtefiny.

Zavtel dvere, zamkl a vydal se pfimo k bezpecnostnimu
zafizeni.

I to poridili jen v zakladnim provedeni. Harry oteviel ovla-
daci panel, vypnul ho a zlistal stat obklopeny tichem.

Tohle byla nejoblibenéjsi c¢ast kazdého vloupani. Po pfipra-
véch, zjisfovani informaci a procvicovani nastava okamZik,
kdy stoji v tichu ciziho domu a citi, jak mu vzruSené busi srdce.

Vlastni kradeZ a vynos? To byla jen prace.

Ale tahle chvile, tohle ticho patfily jen jemu.

A tak si je par vtefin vychutnaval, nez se presunul dal.

Vystoupal nahoru po schodech, zatocil k dvoukiidlym dve-
fim vlevo a veSel do Satny v pravé sténé.

Bylo tu hodné obleceni — a spousta bot. Oba majitelé zjevné
ujiZdéli na hadrech. Ale sim dokazal ocenit panské obleky
z velice kvalitni vlny, koSile s monogramem na manZeté
1 mékkou kiZi zna¢kové obuvi.

A obdivoval i sbirku damskych svetiikll. Z kasmiru, z meri-
nové vlny. Citil, jak se ho zmociiuje pokuSeni, aby vzal jeden —
jen jeden — pro matku. Byly tak teplé a mékké.

To by ale vyvolalo otdzky a on nechtél lhéat o darku.

Misto toho piejel kuZelem svétla po trezoru. A usmadl se.

,Nazdarek. Néjakou dobu uz dé€lam s tvym brachou. Tak se
pojdme sezndmit.*

Vytahl stetoskop a zavrtél hlavou. ,,Zakladni zdmek s kom-
binaci. Méli si pofidit néco lepsiho.*

Prvnim krokem bylo zjistit délku kombinace. Ttikrat otocil
¢iselnikem po sméru hodinovych rucicek, aby se ujistil, Ze se
uvolni vSechna kolecka.

Pritiskl stetoskop pod ¢iselnik a zacal s nim ot4Cet proti
sméru hodinovych rucicek. KdyZ uslySel prvni dvé cvaknuti,
zastavil se a odecetl ¢islice.

Cely postup zopakoval jesté dvakrét, aby si byl jisty.

,,.Dobry zacatek.*



29 NORA ROBERTS NA JMENU NEZALEZI

Nastavil Ciselnik u prvni Cislice a pomalu, opatrné s nim
zacal otacet zpatky, pricemz poslouchal cvakani a zaznamena-
val si Cisla, dokud se neozyvalo uZ nic dalsiho.

Ctyi¢iselna kombinace, pomyslel si.

Ted vstoupilo do hry jeho nadani pro matematiku — kdo tika,
7e Clovek v praktickém Zivoté nikdy nepouZije algebru?

Nacrtl dva grafy a oznacil je. Osa x pro pocatecni body, osa
y pro body kontaktu.

Vyresetoval zdmek a nastavil na ném nulu.

Pracoval v tichu — ozyvala se jen ta cvaknuti — a trpélivé
zaznamenaval jednotlivé kontakty, které zanasel do grafu, sou-
fadnice x, soutradnice y.

Zabralo mu tfiatficet minut soustiedéné prace, napjatého
poslouchani a narocné matematiky, nez urcil vSechna ctyfi
¢isla.

8-9-14-2.

Ted potieboval zjistit jejich spravné poradi. UZ je chtél
vyzkousSet tak, jak je zapsal, ale vtom se zarazil.

,To je datum. Kristepane, to je Valentyn. NejspiS jejich
prvni rande nebo tak néco. V osmadevadesatém. MuizZe to byt
tak jednoduché?

Ctyi¢iselndz kombinace znamenala téméf dva tisice moZ-
nosti. Rozhodné to nemtze uhodnout hned napoprvé.

Ale zkusil to. 2—14-9-8.

A kdy?z zatdhl za kliku, dvete trezoru se hladce otevrely.

,»Jo mé podrZ! A je to.*

Jeho vzruseni téméf dosdhlo trovné onoho prvniho neceka-
ného a ostudného orgasmu ve dvandcti letech.

Vylovil stopky a zm4ckl je.

,,ITicet pét minut a dvandct vtetin. To neni Spatné, ale zlep-
§im se.*

Vyndal z trezoru kazetu s prosklenym vikem — nezamdce-
nou —, do niz se veslo dvanictero damskych hodinek. Momen-
talné obsahovala sedmery. A jedny z nich od Graffa.

Vytdhl je a posvitil si na né tuZzkovou svitilnou.
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Jesté nikdy nedrZel v ruce nic tak cenného. A vidél, Ze ty
hodinky jsou opravdu krasné. To, jak se diamanty prostiidané
safiry tipytily na svétle...

Slibil si, Ze si nastuduje drahé kameny. Vypadaly tplné jako
Zivé. A rozhodné zdbavné&ji neZ zndmky nebo staré mince.

Ulozil hodinky do vacku, ktery si prinesl, vratil kazetu na
misto a prohlédl si druhou, se sbirkou panskych hodinek.
Vybral si rolexky — neni to klasika bez divodu — a ulozil
kazetu zpatky do trezoru.

Prostudoval si i dal§i — s manZetovymi knoflicky, ndusni-
cemi, naramky a nahrdelniky. Byly to pomérné malé sbirky,
ale i tak pasobivé.

A svidné.

Pfipomnél si, Ze se musi vratit domtl — a jesté se potieboval
zastavit v pronajatém skladu a uloZit tam dne$ni kofist.

Nakonec ale pfece jen sédhl po diamantovych nau$nicich,
malych, ale elegantnich, které se patrné nedaly tak snadno
vystopovat.

Zavftel trezor, zatocil ¢iselnikem a rozhlédl se, jestli tu nene-
chal néco svého.

Vratil se k pfednim dvefim a necelou hodinu poté, co vesel
do domu, uz zase kracel chumelenici.

S lupem v odhadované hodnoté dvou set tisic dolarii v batohu.

Zkusi si fict o dvacet procent. Vzal by i deset, ale zkusi
smlouvat. A mozna dostane patnact.

Za tricet tacti vyrazné zmensi obrovskou hromadu ucth
Z nemocnice.

Na jafe budou chodit na prochazky a Gcty za vytapéni zmizi.
MozZnd se mu podafi pfemluvit mamku, aby si v 1ét¢ vyjeli
na dovolenou. Staré auto uz sice davno prodali, ale miZou si
néjaké pronajmout. Mél Zikovsky fidi¢sky prikaz — udélal si
ho na stfedni a Willav tata bral Harryho na projizdky, aby zis-
kal né&jakou praxi. Udé€la si plnohodnotny fidi¢ak, pronajmou
si auto a zajedou k ocednu.

Matka mu vypravéla, jak moc si pieje spatfit ocedn. Morsky
vzduch by navic mohl mit 1é¢ebné tcinky a vibec.
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Na par dni si zaplati pokoj v motelu nékde u plaZe. A cesta
tam i zpatky bude také dovolend. Zadnou neméli od doby, co...

... co se objevila rakovina, pomyslel si a odsunul podobné
myslenky stranou.

MEéI za sebou veleuspésnou noc, nebyl divod si ji kazit. Ted
byl Cas t&Sit se na jaro, na 1éto a na podzim, kdy nastoupi na
univerzitu.

JenZe zima se vlekla a brezen skoncil stejné mrazive, jako
zacal.

V poloviné dubna Harry usoudil, Ze se Chicago proménilo
v ledovou planetu Hoth.

Pak prece jen zacaly spary zimy povolovat a objevily se
prvni zndmky jara.

Otevreli okna, aby dovnitf proudil Cerstvy vzduch. Jisté, na
noc je museli zase zavirat, jinak by zmrzli, ale i to byl pokrok.

Harry vnimal, jak v ném rasi nadéje jako krokusy, které
matka sazela, kdyZ byl maly.

Dokonce si nasel novou holku. Alyson. Trochu $prtka, ale
rozko$na. Neslo o nic vdZného — Harry nestal o vdzny vztah,
neZ odejde na univerzitu. M¢l ale doprovod na maturitni ples
a to se pocitalo.

Jednou odpoledne se vracel domill za pifijemného tepla
a v duchu pfemyslel o ve€ernim programu.

Domaci ukoly — musel si udrzet dobré znamky — a néjaké to
shanéni informaci o drahokamech. Potom vecete — tfeba pte-
svéd¢i mamku, aby si objednali pizzu.

A mél vyhlidnuty potencidlné lukrativni cil, na ktery se chtél
podivat podrobnéji.

S dobrou niladou vesel do domu.

,»Ahoj, mami! Vezmu si néco ke svaciné. Myslim, Ze jsem
dneska v pisemce z chemie zavalel. Mam firu domécich
ukold, ale hned na né pijdu.*

KdyZ mamka vySla z loZnice, v jedné ruce drZel pytlik
chipst a v druhé plechovku koly.

,,Po Skole sis vZdycky daval sendvi¢ s dZemem.
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,,Casy se méni. Na diferencidlni pocet potiebuju uhlohyd-
raty a kofein, a jeSté taky musim napsat esej o...*

Tehdy si vSiml, jak se na néj matka div4, a jeho dobra nalada
okamzité vyprchala.

,,Co se stalo?*

,,Posadime se, Harry.*

»Mami.*

,,Prosim. Posadime se. PfineseS mi taky kolu?

Vyprazdnil si mysl — nic jiného d€lat nemohl. Nalil ji kolu
do sklenice s ledem, protoZe pravé tak ji méla rada. A pak si
s ni sedl ke kuchyriskému stolu.

,.Dneska jsem byla na tomografii.*

,,Coze? Nefekla jsi mi, Ze mas termin. Sel bych s tebou.*

,,M4s Skolu. Doprovodila mé Mags. A nefekla jsem ti to,
zlato, protoZze mé doktor objednal narychlo. Chtél udélat
tomografii, jelikoz... Zlato, chemoterapie tentokrat nezabira.*

,.Ale ne, fikali pfece, Ze zabira. Tvrdili to.*

,,Zabirala, kratkou dobu na podzim a na zacatku zimy, ale
ted uz ne. UZ né€jakou dobu nezabira.

VEdél to. Hluboko uvnitf to védél. Kruhy pod mat¢inyma
oCima se zvyraznily a ubyvalo ji sil s tim, jak neustdle hubla.

,»Zkusi jinou 1écbu.*

LHarry.”“ Vzala ho za ob¢ ruce. ,,Rozsifilo se to. Udélali
vSechno, co mohli.*

Ruce, jimiz ho drZela, byly jako kostnata pirka. Tak lehké,
hubené a ostré. ,,Tomu nevéfim. A ty tomu taky nesmi§ véfit.*

,,Potfebuju, abys byl statecny. Neni to fér. Neméla bych té
zadat o néco takového. Nic z toho nebylo fér. Ukradla jsem ti
détstvi a ani nevis, jak mé to Stve. Netvrdim, Ze ptfestanu bojo-
vat, nic takového nefikdm. Ale kon¢ime s chemoterapii.*

,.Mami, prosim...*

,»,Mozna by mi prodlouZila Zivot o par mésicd, ale za cenu,
Ze by mi bylo pofdd Spatné. Chci ten Cas, ktery mi s tebou
zbyva, proZzit jako tvoje mamka — nebo aspoii jeho vétSinu.*

Pevn& mu stiskla ruce. ,,Sest mé&sici. S dalsi 1é¢bou moZn4
osm nebo devét. Podstoupila bych ji tfeba stokrat, Harry,
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kdyby to znamenalo, Ze uvidim, jak vyrasta$ v muZze, jak pro-
mujes, zamilujes se a zaloZi§ rodinu. JenZe to nemtzu. Chci
to z celého srdce — jsi moje vSechno —, ale moje télo mi to
nedovoli.*

,,UZ jsi tu rakovinu porazila.*

. Tentokrat ji neporazim. Pomoz mi, at je to péknych Sest
mésica.

,,UZ jsi ji porazila,” zopakoval.

Kdyz ho objala, stal se znovu ditétem. A to dité pfitisklo
obli¢ej k matcing prsiim a rozplakalo se.

3. kapitola

Posledni den Skoly — na posledni strance dvanactileté kapi-
toly v jeho Zivot€, jak o ni Harry uvazoval — slysel hyste-
ricky smich, ktery se linul z otevienych oken domu, u jehoz
prednich dvefi staly rozkvetlé truhliky s kvétinami.

Jeho matka se v posledni dobé smala vic a mnohem veseleji
a Stastnéji — téméf by se dokazal presveédcit, Ze toho vnitiniho
nepfitele pfece jen porazili.

Nasazela kvétiny. Uklizela domy, poustéla hudbu, chodila
na nakupy. Koupila si nové Saty na jeho maturitu.

Rikala, 7e kazdy den je dar a Harry se to tak také snaZil brat.

Nékdy veCer za tmy ale uvaZoval o tom, Ze zbyva zase
o jeden den mén¢.

Dnes opét slySel, jak se sméje — pfimo se hihniala jako jedna
z jeho spoluZacek.

Ted uZ byvalych spoluzacek.

Vesel dovnitf a nasel matku v kuchyni s Mags. Obé se feh-
taly na celé kolo.

Magsiny kratké vlasy zéfily safirovou modfi.

To nebylo zadné velké prekvapeni, ale matCiny nove narostlé
vlasy Zvykackové rizového odstinu ho ohromily.
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Obé se na néj zazubily.

,»Tak co tomu 1ikas? zeptala se Dana.

,»Vypadate jako velikono¢ni vajicka. Kdyby je barvili na
Marsu.*

To u nich vyvolalo dal$i zachvat nepticetného smichu.

,,Od obou barev mi zbylo dost i pro tebe. MiiZu je smichat
do pékné fialové. M4S ted vlasy trochu jako George Cloo-
ney v Caesarovi,” poznamenala Mags. ,,Fialové by jim dodala
Smrnc.*

,,Rozhodné ne, diky.*

Dana vstala a dosla do lednice pro kolu, nez tam Harry sta-
¢il dojit sam. ,,Na maturitni ples si je zakryju Satkem, neboj.*

Harry si od ni vzal kolu a sklonil se, aby ji polibil na
tvar. ,Nezakryvej. Vsadim se, Ze nikdo jiny tam nebude mit
mamku — a tetu — s riZovymi a modrymi vlasy.*

Objala ho.

Byla tak huben4, tak hrozné hubend. Harry potlacil podobné
mySslenky a pfipomnél si, Ze je tady a $tastna.

,,Mags s tim na mé vybafla, kdyZ jsme douklizely u Gobble-
ovych. A ja si fekla, pro¢ sakra ne. A ve vSem tom vzruSeni
jsem zapomnéla!*“ PoloZila mu dlan€ na tvére. ,,Posledni den
Skoly. Moje dit€, moje stopétaosmdesdt centimetrit vysoké
dité pravé vychodilo stfedni skolu.*

,»Tak to musim pustit néjakou sentimentdlni hudbu.*

,,V duchu uZ ji slySim,* yjistila Dana svou sestru. ,,Potrad té
vidim, zlato, jak v Cerveném kabatku nese§ obédovou krabicku
se Scooby Doo, kdyZ jsem t& odvedla prvni den do §koly. Rekl
jsi mi jenom ,Ahoj‘ a dovnitf jsi Sel saim. Niceho ses nebal.
VZdycky jsi mél pro strach udélano.*

Pamatoval si to, protoZe si pamatoval vSechno.

,»Jo mam po mamce.*

,,Pripravim ti svacinu. Dneska vecer urcité pljdeS na néjaky
mejdan. Pajdes s Alyson? Je to milé divka. Chytra.*

,Je to mild a chytrd holka, ale dneska vecer mam rande
s n€kym jinym. Vlastné hned se dvéma.*
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Dana se zarazila a otocila se k nému. ,,Pfece nestravis prvni
veler ze zbytku svého Zivota se mnou a s Mags.*

,,Myslim, Ze rozhodnuti je na mné€, a uZ mam i néjaké plany.*

Jaké plany 7

,,Moje. Mame jesté dve hodiny, takZe je ¢as na svacinu — pfi-
prav dost pro nés vSechny. A ja posekam travnik.” Coz vzhle-
dem k jeho ploSe zabere asi tak deset minut.

,Je to prekvapeni,” dodal, aby predesSel dal$im otdzkam.
,» 10, co mate na sobé&, je v pohod€. MoZnd byste si mohly vzit
svetr nebo bundu, ale jinak nic.*

»Tajemstvi,” fekla Mags. ,,Tajemné piekvapeni. UZ ted se
mi to libi.*

Nic netusily, ani kdyZ dosly k podzemce, a Harry odmi-
tal davat jakékoliv ndpovédy. Kdyz se ale bliZili k cilové sta-
nici a v souprave pribyvalo lidi s Cepicemi a svetry oblibeného
klubu, Mags uhodila Harryho do ramene.

. Wrigley. VeCerni zapas proti Marlintim.*

»Mozna.*

,.Baseball t& prece nebavi,” namitla Dana. ,Nikdy jsem
nepochopila, kde jsem udé€lala chybu, ale...*

,.Bavi mé&, ale moje ddmy ho pfimo zboZiujou.*

.10 je pardda. Fakt boZi. Pani, méla bych mit chalcedonovy
privések kvili energii. Ne, ne, spi§ cerny onyx.“ Mags zalo-
vila v kabelce. ,,Né&co tu musim mit. Cepice Cubs pro $tésti je
doma, ale mizu si ji predstavovat. Kdo nadhazuje? Nedokazu
si vzpomenout, kdo nadhazuje.*

,,Mitre,” odpovédél Harry.

,.,Hm, no dobfe. Budu si ji pfedstavovat opravdu usilovné.*

Libilo se mu, jak probiraly zapas — jesSté v metru, cestou ke
stadionu i pod velkou Cervenou ceduli.

Libilo se mu, jak z nich sald nadSeni, stejné jako ze vSech
lidi kolem.

»Zvu vas,” fekla Dana. ,,Je to tvlij posledni den $koly.*

,Pozdé.” Harry vytdhl ze zadni kapsy vstupenky. ,,UZ je
mam koupené. Pro Zeny, které mé dovedly az k tomu posled-
nimu dni.*



36 NORA ROBERTS NA JMENU NEZALEZI

,Harry, to... to jsou listky do 16Ze. NemuzZes...*

,,UZ se stalo. A vSichni dostanou novou ¢epici pro Stésti.*

,»INekaz tomu klukovi plany.© Mags stiskla Dané ruku. ,,Pfi-
jmi darek.*

,,Mas pravdu, mas pravdu. Minulou sezénu jsme nesli ani na
jeden zapas, a ted? Mame 167i. Jé, Mags, podivej. Je u prvni
mety, hned za stfidackou!*

Koupil jim ¢epice — jednu i pro sebe.

A uslySel matcin povzdych plny ndboZné ucty, kdyZ vesli na
stadion se syté zelenou travou a bilymi lajnami, to vSe obklo-
pené tribunami a zdmi porostlymi bfec¢tanem.

,.Jsme skoro na htisti. Citim, jak voni trava! Mags, vzpomi-
nas, jak jsme sledovaly zapasy ze stiechy?*

Ukézala k budovdm za zdmi stadionu.

,Jisté. Vodil nés tam strycek Silas. Cpal nas hot dogy a nalé-
val limonadou. O strycku Silasovi jsem ti vypravéla — byl to
bratr tvé babicky.

,,Mam po ném druhé jméno.*

,Opravng. Zamiloval se do Zeny, kterd ho nemilovala, a tesk-
nil po ni aZ do smrti. Nikdy se neoZenil. Zemiel na infarkt,
kdyz jsi byl jesté maly.*

Harry ten pfibéh znal. Magsin a Danin otec odjel, kdyZ byla
Dana jesté v plenkéch. Jejich matka pracovala v bratrove fez-
nictvi a vychovévala obé dévcata sama.

Zabila ji zbloudild kulka pfi automobilové prestrelce, kdyz
bylo Harryho matce sedmnact.

Uvédomil si, Ze ji tehdy bylo jako ted jemu.

,.Mél sice slabé srdce, ale dobré. To byly ¢asy.* Mags pohla-
dila Danu po stehné. ,,Moc pekné.*

,,Byly.“ Dana se zhluboka nadechla. ,,Tohle je jeSté lepsi.*

Jedli hot dogy, popijeli pivo. Harrymu sice moc nechutnalo,
ale napil se z matc¢ina kelimku.

Ze solidarity.

Fandili, buceli, dohadovali se o autech.

Jeho matka vypadala blazen¢ — prave tohle slovo ho napadlo
k popisu toho, jak na néj pasobila. Vstavala, aby sledovala
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daleky let micku, vyskala, kdyz ho stfedni polaf chytil par
metra pred zdi, Gpéla pfi vyautovani.

Zapadlo slunce a rozsvitily se reflektory.

Spi§ ndhodou nez védomé chytil micek, ktery leté]l pfimo
k nim. Matka vyskocila a zatancila nadSenim.

,,Mas rychlé ruce,” podotkla Mags a vyznamné se na n¢j
usmala. ,,A vybrousené reflexy.*

Harry zatfepal znecitlivélou rukou a podal micek Dané.
,» Vas suvenyr, madam.

At uz to bylo ¢epicemi pro Stésti, chalcedonovym piives-
kem, ktery Mags vyhrabala z kabelky, nebo prosté¢ Cubs méli
dobrou formu, Mitre coby nadhazova¢ nedal protivnikiim
Sanci a jeho muzstvo skoncilo se Ctrnacti dobéhy.

Harry nesdilel mat¢ino nadSeni pro baseball, ale védél, Ze
purista by nebdésnil o vysledném skére Ctrnact nula.

Oprela si mu hlavu o rameno a vsedé sledovali odchazejici
divaky.

,,Vis, co prekona letni vecCer ve Wrigley?*

,Co?*

,Nic.*

Z metra vystoupili o stanici diiv, koupili si zmrzlinu a dopro-
vodili Mags do jejiho bytu.

Kdyz pak kraceli kolem nékolika bloki domt, objal matku
kolem ramen, jako ona dfiv objimala jeho.

,,UTCité jsi unavena.*

. Irochu,” pfipustila. ,,Ale pfijjemné. Bylo to uZasné pre-
kvapeni. VZdycky jsi byl moje nejlepsi prekvapeni. Nikdy ses
neptal na svého otce.*

,,Pro¢ bych se na néj ptal?* podivil se upfimné. ,,Nezalezi
na ném."

,.ZaleZi, protoZe bez n&j bych neméla tebe.*

Opfela se o néj a vzdychla. ,,Méla bych ti o ném fict, protoZe
bys to mél védét. Byli jsme mladi. Byla jsem hrozné smutna,
kdyZ jsem priSla o mamku. Mags se zlobila, ale ja se nedokd-
zala zbavit smutku. Strycek Silas se moc snazil, ale také truch-
lil. KaZdopadné tu byl jeden mladik, ktery mé chtél a ja zase
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jeho. Nemilovali jsme se. Nechci, aby sis myslel, Ze mi zlomil
srdce, protoze tak to nebylo.*

Zatocili k domovu a jeho matka se zastavila u dvefi. ,,Chvili
posedime.*

Sedla si na prah mezi rozkvetlé truhliky.

,,Byli jsme spolu jenom par tydnil a uz jsme se vzdalovali,
kdyz jsem zjistila, Ze jsem téhotn4. On Sel na vejSku, Mags
odjela s kolotoCafi a ja jsem pracovala v feznictvi. Bude to
znit divné, ale nezpanikafila jsem a neSilela jsem, co mam
délat. Od zacatku mé to nadchlo. Byla jsem mlada a hloupa,
ale nadSend. A veskery smutek ze mé spadl. Musela jsem to
fict 1 tomu klukovi, ale jeho reakce mé nepiekvapila. Nemohla
jsem mu ji vycitat a taky jsem to nikdy ned¢lala.*

Podivala se na né€j — v o€ich ji svitila tinava, ale zaroven klid.
»Ani ty bys nemél, proto ti to fikdm. Bylo mu sotva osmnict,
a pravé vstupoval do Zivota, jako se k tomu chystas ty. Nemi-
lovali jsme se a nechtéli jsme byt spolu. Vim, Ze jsem mohla
naléhat, aby mi pfispival, a moZna jsem i méla. Ale nechtéla
jsem. Byl jsi mfj a pro¢ bys mél mit v Zivoté nékoho, kdo
o tebe nestal, kdyz jsi mél mé? Citil by k tob& odpor, i ke mné,
stejné€ — jak mi doSlo — jako ho k mé matce, Mags a mné citil
muj otec. Ne, o nic takového jsem nestala. Takové usporadani
pfinasi jen bolest.*

,,Jinak bych to ani nechtél, jestli se mé na to ptas.*

,,Dobrte. To je dobre. KaZdopadné, Mags se vratila par tydnt
pred tvym narozenim a byla u tvého vstupu na scénu. A znovu
se vritila, kdyZ zemfel strycek Silas. Kéz by sis ho pamato-
val, ale byl jsi jeSté€ nemluvné. ZboZiioval t&. Odkazal mi dost,
abych zaplatila zdlohu za tenhle dim. Pak jsme zaloZily ukli-
zeci firmu, a jakmile jsi zacal chodit do Skoly, pékné jsme ji
rozbéhly. A ted jsme tady.*

Opfela se o néj. ,,Ze vieho toho smutku jsem ziskala ten nej-
lepsi darek a tu nejvétsi lasku. Jenom chcei, aby sis to pamato-
val. A vi§, co jeSté?* Polibila ho na tvaf. ,,Dneska vecer Zadny
smutek.*



39 NORA ROBERTS NA JMENU NEZALEZI

,,Ja vim, Ze si ho nepamatuju — strycka Silase —, ale znam ho
diky tob& a Mags. Pamatuju si v§echny historky, které jste mi
0 ném vypravély.*

Usmala se a poklepala si na spanek. ,,Kouzelna pamét.*

,Jo.“

A védel, Ze také nikdy nezapomene, jak tu s ni ted za letniho
velera sedi na prahu mezi zaplavou kvétin.

Meéla rizové vlasy, na maturitni ples si vzala nové Saty
a s Magsinou pomoci pro néj a jeho kamarddy uspotadala
veclirek.

Kdyz ale ¢erven vystiidal cervenec, tmavé kruhy pod jejima
oc¢ima se opét o néco zvétsily. A Harry v téch o€ich aZ pfilis Casto
vidél bolest. KdyZ dokéazala sotva prejit mistnost, aniz by se zady-
chala, byla fada na ném, aby se s ni posadil na dal$i rozhovor.

,,Rozhodl jsem se.*

Napila se bylinkového ¢aje, o kterém Mags tvrdila, Zze ma
hojivé ucinky. ,,0 cem?*

,,Vezmu si rok volna.*

,Harry...*

,,Ne, poslouchej mé.* VEdél, Ze je priliS zeslabla, neZ aby se
s nim dohadovala, a viibec se mu to nelibilo.

,,DEla to plno lidi, tak pro¢ ne ja? Mags mé potiebuje, aby
udrZela v chodu firmu. Ty mé taky potiebujes. A ja potfebuju
byt tady. Potfebuju to, mami. Univerzita nikam neutece.*

,,T'voje stipendium. Tolik ses na néj diel.*

,,Odlozi se.

,,Je mi to lito.” Pevné zaviela oci. ,,Promin, Ze se s tebou
nemiiZzu hadat. Ze t& nedokazu p¥imét, abys jel. Chtéla jsem
vidét, jak nastupuje$ na univerzitu, jako jsem se divala, jak
vchazis do zakladky. Chtéla jsem to. Nendvidim pomyslent,
Ze tu nejsem tak, jak bys potfeboval. Poslys...*

Na chvili se musela odmlcet, aby se vydychala. Méla jeden
ze Spatnych dnt a oba to védéli.

,Dnes rdno jsem mluvila s Anitou z hospicu. Je skvéla
a chépe, Ze nechci jit do nemocnice. Chci zistat tady. Budes
potiebovat pomoct.
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,»,Mags a ja se o tebe postarame.*

,Ja4 vim. Ale jestli budete potfebovat pomoc, jsou tu jeSté
oni. Zaridila jsem to. VSechno jsem sepsala. Vim, Ze je pro
tebe t€zké o tom mluvit, ale musime to probrat.*

,,Dobre.”“ Délalo se mu zle a bal se, ale jen prikyvl.

,,Chci zpopelnit. Zadny velky obiad nebo néco takového.
Ty a Mags mutZete rozhodnout, kde rozptylite popel. Kdyko-
liv a kdekoliv.*

Zaludek se mu zatal jako zpocené pésti a celym télem se mu
rozlilo horko, ale znovu ptikyvl. ,,Dobfe, neboj.

,DUm jsem piepsala na tebe, uz pred mésicem, takze bude
tvlij. M€l bys ho prodat. I po odecteni hypotéky ma sluSnou
hodnotu. M€l bys ho prodat, abys mél na Skolu. Ceny nemovi-
tosti stoupaji a je plno kupct, ktefi maji zajem o takové domy,
jako je ten nas, aby si je prestavéli.”

Vzala ho za ruce a Harry citil, jak se ji chvéji prsty.

,.Nemrhej svym mozkem, zlato. Jsi uZasné chytry. Jdi na
Skolu. Najdi, co t& bavi. Objevuj. Cestuj. Poznej svét. Podi-
vej se na vSechna moZna mista. Jsi silny, Harry. Chytry, silny
a laskavy. Odvedla jsem zatracené dobrou praci.*

,,To ano.*

,Bud tu pro Mags. MoZna je trochu blazniva, ale nikdy nés
nenechala ve Stychu.” Odsunula ¢aj stranou. ,,I kdyZ se do mé
snazi lit tuhle obludnost.*

,,Nedala by sis kolu?*

Matka se usmala. ,,To si pis.*

Léto se chylilo ke konci a Dan€ ubyvalo sil.

Mags se k nim prestéhovala ze svého bytu a travila noci na
nafukovaci matraci vedle sestfiny postele.

Harry béhem dnti uklizel domy spolu s Mags a penézi za
noc¢ni smény platil matce profesiondlni péci na dobu, kdy se
o ni nemohli starat.

Na podzim vétSina kamaradi odjela na vysoké Skoly a Har-
ryho z toho ¢as od ¢asu, v necekanych chvilich, prfepadal smu-
tek. KdyZ vynasel odpadky, zavazoval si tkanicky nebo cho-
dil do knihovny pro dalsi knihy, které by mohl pred¢itat matce.
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Koupili koleckové kieslo, aby ji mohli vyvaZet na slunce
a Cerstvy vzduch, ale i v babim 1ét¢€ prochladla, pokud ziistali
venku déle nez hodinu.

V listopadu se Danin svét zmensSil na loZnici. Jedla jen malo
a vétsinu Casu prospala. Pronajali si nemocnic¢ni postel a pie-
sunuli stary toaletni stolek do obyvéku, aby udélali misto pro
dvé postele a dvé kiesla.

Pratelé, sousedi a zakaznici posilali kvétiny nebo jidlo, pfi-
padné oboje. Harry nikdy nezapomnél, Ze tfikrat nebo Cty-
fikrat tydné prichdzela Willova matka a sedéla u Dany bez
ohledu na to, Ze Dana nékdy celou navstévu prospala.

,,Vezmi nékam svoji tetu na kafe,” fekla mu.

A tak unikli z domu, ktery byl az pfili§ citit kvétinami
a nemoci a vykrocili do svéziho listopadového vzduchu.

Mags ho vzala za ruku. ,,Musime ji nechat odejit.” Pokusil
se ji vymanit ze sevieni, ale Mags ho nepoustéla. ,,Drzi ji tu
laska k tobé a ke mné. Trpi. Léky pomahaji bolest utlumit, ale
nevymazou ji Uplné. Trava zase pomdhd s nevolnosti, ale i ta
zustava. Potéaci se od jedné minuty k druhé, zachycend mezi
obéma svéty, a drZi se toho naseho jen kviili ndm.*

Harry mél chut ji proklit a odstrcit, ale misto toho se jen
dival pred sebe, ackoliv viibec nevnimal, co vidi. ,,Rikala, Ze
kazdy den je dar. A kdyZ jsme odchazeli, ptala se pani Foreste-
rové na Willa. Vybrala si novou knihu, kterou dnes vecer
zacneme Cist.*

,,Ma neskutecné silnou vili a taky t€ m4 moc rada. Stoji za
houby, Ze musim fikat takové véci klukovi, co pravé oslavil
osmndctiny, ale ona se neposune dal, dokud ji nefeknes, Ze jsi
v pohodé.*

,-TakZe jsi pfipravena ji prosté nechat zemfit.*

Mags mu pustila ruku. ,,Ne. Na to nikdy pfipravend nebudu.
Ale vim, Ze ona ano.*

UZ o tom nemluvili, a vlastné nemluvili o ni¢em, mlcky
obchazeli blok domil. V Harrym nartstala zlost jako hradba
z tmavych mraki. Chtél toho Mags fict opravdu hodné a slibil
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si, Ze ji to povi, jakmile Willova matka odejde a jeho vlastni
matka usne.

Nenechd prece blaznivou, pitomou, sobeckou tetu, aby mu
vykladala, co ma délat, jak se m4 citit, co si ma myslet. A jestli
Jji péCe o sestru unavuje, at si tdhne.

On to zvladne sam.

KdyZ se vratili domi, Mags zamifila rovnou do kuchyné.
,»Ohfeju Dané trochu polévky. D4S si taky?*

»Ne.

Z loznice vysla Willova matka. ,,Pékné jsme si popovidaly.*
Pristoupila k Harrymu a objala ho. ,,Nenech se znervéznit tim,
jestli si bude myslet, Ze jsi pfijel domi na prazdniny ze Skoly.
Je trochu unavena a zmatend.*

.10 je dobré, pani Foresterova. Opravdu si vaZim toho, Ze za
ni chodite, kdyZ je na tom takhle.*

»Ivoje mamka a ja se pratelime od doby, co jste s Willem
nastoupili do Skolky.” Jest¢ jednou ho k sobé pfitdhla.
»Pujdu domi, Mags,” zavolala. ,,Ozvéte se, kdybyste néco
potiebovali.*

,,0zvu se. Diky, Keisho.*

Pohladila Harryho po ruce. ,Musite se ted starat jeden
o druhého.*

J& se postardm o vSechno, pomyslel si. Véetné toho, Ze
povim teté, kam si miZe strcit svoje rady.

Nejdfiv ale potfebovali vpravit do Dany trochu jidla. Harry
se ume€l soustredit, umél odsunout vSechno ostatni stranou,
dokud nedokon¢i dany ukol.

SvIékl si bundu a chystal se ji povésit, kdyz uslySel, jak jeho
matka mluvi. Nevolala ho, jen mluvila. A sméla se.

S bundou v ruce vesel do loznice.

Opirala se o zvednuty polStar a jeji o¢i byly aZ pfiliS jasné.
Pres svétle modrou nocni kosili méla cerveny svetr, ktery ji
upletla Mags. A usméla se na néj.

,»Ahoj, zlato! Vitej doma. Pravé jsem fikala strycku Silasovi,
Ze prijede$ na vikend. M4 akci na veprové kotlety a na vecefi
nam né&jaké prinese.*
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Harry v tu chvili nevédé€l, co by mél fict, jen stal ve dve-
fich. A do pokoje vesla Mags s podnosem. ,,Doufdm, Ze budou
s bramborovou kasi a bez Spenétu.*

,»S hraSkem. A listkovymi rohlicky.*

,-1y si naberu jako prvni.*

1o délas vzdycky.*

,,Jsem starsi sestra.

,,Ted nemam chut,” fekla Dana, kdyZ Mags nabrala na 1Zici
trochu polévky.

,»Ani na minestrone pani Cardiniové? To mas prece rada.*

A Harry citil, jak ho zaplavuje stud jako zhavi lava, kdyz
sledoval, jak jeho teta dava matce do ust trochu polévky.

,»Ta déla to nejlepsi.«

,-Jo déla. A Harry ti u toho za¢ne Cist novou knihu. Co je to
vlastné za¢?*

,,Pibéh neobycejné cesty obycejného muze. DobrodruZstvi!
Vykoupeni! Laska!*

,.] sex 7

,.Nebudu ¢ist nahlas o sexu vlastni mamce a teté.*

,I'vij kluk je stydlin, Dano. Ale rozhodné ma dramaticky
prednes.*

,»Na univerzité¢ studuje literaturu a bude zase ve Skolnim
divadelnim predstavenim. Vic uz nesnim, Mags.” Odvrétila
hlavu. ,,Mam pfipraveny kufr, ne? UZ jsem si sbalila véci?
Musim si dobalit.*

Mags polozila 1Zici a postavila tdc na stolek. Harry vidél
v jejich modrych ocich slzy. ,,Jsi sbalend.*

,»Vyborné. Jo, uz to vidim.” Usmala se na néco na opacné
strané pokoje. ,,VSechno mam sbalené a jsem pfipravena vyra-
zit. Budes mit tolik co délat, zlato, Ze se ti ani nebude styskat —
ve Skole ani jinde.*

Porad s ismévem a planoucima, zapadlyma ocima se natahla
po jeho ruce. ,,Poslu ti pohledy. MtizZes si je vlepovat do knihy
vystrizkl. Tu jsem si vZdycky chtéla zalozit. BudeS v potadku,
vid, Harry? Uz jsi dospély. Budes v potadku, az budu pry¢ na
cestach.*
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Vzal ji za ruku a citil, jak ho v ocich péli slzy. ,,Jo, budu
v poradku.*

,» 1y a Mags se o sebe navzijem postarate.*

,,Postarame. Nemusis se bat.

,,Jsem trochu unavend. Dobalim si pozdé&ji.*

Zavtela oCi, a kdyZ odplula do spanku, Mags vstala a zvedla
podnos.

,,Potfebuju drink," fekla a vysla z pokoje.

Kdyz se k ni pfipojil, méla nalité dvé sklenky.

,,] mizerny krabicak je potad vino, stejné jako mizerna pizza
je porad pizza. Jestli nechces, vypiju i tvoje.*

,,Omlouvam se.” Mags zavrtéla hlavou, ale Harry pokraco-
val. ,,Omlouvam se za to, jak jsem zareagoval, co jsem fikal,
a hlavné co jsem si myslel.*

,.Je to tvoje mamka.*

,,Je to tvoje mladsi sestra.*

Mags se napila vina a slzy se ji prelily na tvare. ,,Jsem tak
naStvand, tak neskute¢né naStvana na toho, kdo to ma na povel.
Jaky ma smysl nutit ji, aby prochazela n&¢im takovym? Zadny,
at si 1ika, kdo chce co chce.*

Posadila se ke kuchyniskému stolu a otfela si slzy, aniZ by
se starala o to, Ze si rozmazala liceni. ,,Poslednich né€kolik
vecerl mluvila na stryc¢ka Silase nebo na nasi matku. A — je
pritom stastna. Je mi jedno, jestli véfiS, Ze je opravdu vidi.
Kazdy ma pravo si véfit, cemu chce, pokud té s tim zrovna
nemléti pres hlavu. Ale ja tomu véfim. VEfim, Ze na ni ¢ekaji.”

Sedl si a ochutnal vino. Pfipadalo mu nepatrné lepsi neZ
laciné pivo. ,,J4 nevim, cemu véfim. Ale vim, Ze jsi méla
pravdu. Bojuje kviili ndm a boli ji to, vysava ji to a ty jsi méla
pravdu. Potfebovala védét, Ze budu v poradku.*

,.Nechci ji nechat odejit.*

,,Ja vim. Délame to pro ni.*

,Musim t& pozadat, abys v noci zistaval doma, dokud...
Nemohla bych se s tebou spojit, kdyby...*

,.Budu tady.*
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O dveé noci pozdéji je Dana opustila, zatimco ji Harry Cetl
a Mags pletla nekonecnou $alu.

Neptila si pohteb, a tak ho nedélali. Do domu i tak pfichazeli
lidé a prinaseli kvétiny, jidlo nebo oboji. Harryho piekvapilo,
kolik zakaznik se objevilo nebo poslalo kondolenci.

Za studeného, desStivého listopadového vecera prekonal
zabezpeceni na stadionu Wrigley a odvedl Mags na misto,
které béhem sezony slouZzi jako doméaci meta.

~Myslela jsem si, Ze urcité dél4s néco takového — vloupacky.
Ale nenapadlo mé&, Ze v tom jsi tak zatracené dobry.*

,,Bez lidi a na zacatku zimy to tu vypada jinak. Ale mamce
by se to libilo, vid?*

,»A jak. Tohle je to spravné misto. Byla koneckonci skrzna-
skrz chicagska holka.*

,,Tak dobfe. Chces, ja nevim, néco udélat nebo fict?*

,,Jeji duch uz odletél. At zbytek leti za nim. To staci.”

Harry otevfel urnu, zvedl ji do vzduchu a vysypal popel do
vétru.

,Divej se, jak odlétd, Harry. Cast z ni bude porad tady, fan-
dit Cubs. Nikdy se nedozvédi, jaké maji Stésti, Ze je podpo-
ruje. Ale my to védét budeme. My ano.*

.My ano.“ Dival se, jak vitr odnasi popel a vifi s nim.

Kdyz jeli metrem domut, Mags ho pohladila po noze. ,,Co
udélas s domem?

,,Muzes tu bydlet, jak dlouho budes chtit.*

1o nejde. Prozatim, nez se rozhodnes, jisté. Ale nemohla
bych tu Zit bez ni. Jakmile se rozhodne§, nestojim o Chi-
cago bez Dany. MiiZeS nastoupit na Severozapadni univerzitu,
moZné uz pristi mésic.*

Harry zavrtél hlavou. ,,Nemdzu. U mé je to stejné. Nechci
tu byt. Bez ni ne.*

,,Tak kam pajdes?*

,Nevim. Nejdiiv mozna nékam do tepla. Pry¢ z téhle zatra-
cené zimy. A co ty?*



